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Abstract

In this article we present some problems of toponymic etymology concerning
the toponymic transfer from one geographical object to another, located in the
neighbourhood or at a distance.

These are derived toponyms such as: Alboteasca, Cerndteasca,
Campulungeanca, Sdarindareanca, etc., which designate land properties whose
etymon is represented by the names of villages or monasteries: Albotesti, Cernatesti,
Cdampulung, Sarindari, etc.

Other examples concern analytical constructions formed from a toponym:
Sihla, Slobozia, etc. not an appellative: sihla, slobozie.
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Résumé

Dans cet article on presente qulques problémes de 1’étymologie toponimique
concernant le transfert toponimique d’un object géographique a 1’autre, situé en
voisinage ou a la distance.

I s’agit de toponymes dérivés comme: Alboteasca, Cerndteasca,
Campulungeanca, Sarindareanca etc. qui désigment propriétés fonciéres ayant
comme étymon les noms de villages ou monasteres: Albotesti, Cernatesti,
Cdampulung, Sarindari etc.

Autres examples concernent des constructions analytiques formées d’un
toponyme: Sihla, Slobozia etc. pas d’un appelatif: sikld, slobozie.

Mots-clés: transfert, toponyme, étymon, dérivés, construction analytique

Trecerea unui nume de loc de la un obiect geografic la altul, in functie de
vechimea si relevanta acestuia intr-un anume areal, este un fenomen cunoscut in
literatura de specialitate. Astfel: Arges, Bistrita, Dambovita, Jiu, Prahova etc., vechi
hidronime in spatiul romanesc, au transmis numele lor, in aceeasi forma, ca derivate,
compuse ori In constructii analitice, unor asezari umane: Arges — Argesel, Curtea
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de Arges, Bistrita — Bistricioara, Ddmbovita — Dambovicioara, Jiu — Rosia - Jiu,
Prahova — Prahovita etc.

Sunt numeroase articole de dictionar toponimic in care numele satului s-a
transmis comunei, mosiei cat si unor forme de relief ori cursuri de apa. In cazul
acestora, optiunea etimologica este clara, tindndu-se seama de importanta obiectului
denotat si de atestarile istorice ale acestuia. EX.: Balotesti 1. Sat 2. Comuna 3. Mosie.

Din pacate, exista situatii in care explicarea etimologiei unor nume de mosii,
paduri, suprafete agrare, forme derivate cu sufixele -easca ori -eanca, in care
posibilitatea unui primitiv - nume de loc a fost ignorata, optandu-se cu multd usurinta
pentru un etimon antroponimic feminin.

Asupra unor astfel de exemple de migrare toponimica ne vom referi in paginile
urmatoare. Mentionam ca, in cercetarea noastrd am avut in vedere si datele oferite
de onomasticonul romanesc privind prezenta matronimelor in vechile documente.

In exemplele cercetate se exclude si o forma adjectivala -eascd, Intr-un context
ca: (funia, partea, mosia, sfoara) albotescd, alimdaneascd etc. cu originea intr-un
antroponim masculin: Albota, Alimanescu etc.

Toponimele analizate sunt selectate din Dictionarul toponimic al Romdniei.
Muntenia (DTRM) .

Alboteasca, mosie a 1834 < Albotesti, sat a 1654, apartinand aceleiasi
comune: Zavoaia - Br.

Alimaneasca, mosie a 1879 < Alimanesti, sat a 1598, c. Izvoarele - Ot
Calardsanca, teren arabil < Calarasii (Vechi) sat ¢. Cuza Voda - Cl,
a 1700

Caldarusanca, mosie a 1824 < Caldarusani, manastire c. Brazii - I,

a 1637

Calineasca, mosie a 1851 < Calinesti, sat c. Calinesti - Ag, a 1388.
Catuneanca, mosie a 1805 < Catunu, sat c. Poieni - Tr, a 1598
Cazdaceanca, mosie a 1896 < Cazacii (Sf. Gheorghe), mosie c.
Vacaresti - Db, a 1871

Cazaneasca, mosie a 1898 < Cazanesti, sat c. Necsesti - Tr a 1578
Calceasca, mosie a 1872 < Cdlcesti, sat c. Mihailesti - Ag, a 1603
Campulungeanca, mosie a 1898 < Campulung, manastire m.
Campulung - Ag, a 1689.

Candeasca, mosie a 1852 < Cdndesti, sat ¢. Vernesti - Bz, a 1570
Cernateasca, mosie a 1919-1945 < Cernatesti, sat ¢. Cernatesti - Bz,
a 1487

Cuneasca, mosie a 1729 < Cunesti, sat ¢. Gradistea - Cl a 1588
Dadiloveanca, campie < Dadilov, sat ¢. Mihai Bravu - Gr, a 1501
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Ag, a 1506

Ag, a 1573

Draganeasca, mosie a 1898 < Draganesti, sat or. Draganesti-Olt - Ot,
a 1628

Fileanca, mosie a 1809 < Fileni, sat c. Reviga - Il a 1554

Fingeasca, padure a 1898 < Finfesti c. Maieni - Bz a 1534
Lopatareasca, mosie a 1922 < Lopdtari, sat c. Lopatari - Bz a 1621
Ludaneasca, mosie a 1697 < Ludanesti sat ¢ Rasmiresti - Tr, a 1599
Malaiasca, mosie a 1709 < Maldiescu, mosie c¢. Stalpeni - Ag, a 1673
Malineasca, teren arabil < Malinesti, sat ¢ Visina - Db, a 1576
Maneasca, padure < Mdnesti, sat c. Manesti - Db, a 1590
Mardcineasca, mosie a 1651 < Mardcineni, sat c. Maracineni - Bz,

a 1597, prin inlocuirea sufixului -eni > -easca

Moarceasca, mosie a 1926 < Mdarcesti, sat ¢. Dobre - Db, a 1533
Marculeasa, mosie a 1898 < Marculesti, sat ¢. Cozieni - Bz, a 1711
Margineanca, mosie c. Colceag, a 1705 < Mdargineni, manastire c.
Filipestii de Targ - Ph a 1489

Mastaneasca, mosie a 1782 < Mastanesti, sat ¢. Apostolache - Ph

a 1632

Mereiasca, mosie a 1898 < Merei, sat c. Merei - Bz, a 1747

Miceasca, padure a 1898 < Micesti, sat c. Micesti - Ag a 1456
Micseneasca, mosie a 1685 < Micsani, sat ¢. Budesti - Cl, a 1575
Mierlareasca, mosie a 1565 < Mierlari, sat c. Berca - Bz, a 1531-1532
Mihaiasca, mosie a 1830 < Mihdiesti, sat c. Mihaiesti - Ot, a 1628
Mileasca, mosie a 1852 < Milesti, sat c. Cézanesti - |l, a 1499
Mioveanca, padure a 1892 < Mioveni, sat or Mioveni - Ag, a 1574
Misleanca, mosie a 1835 < Mislea, manastire c. Cocoristii Mislii - Ph,
a 1543

Namdiasca, mosie a 1864 < Namdiesti, sat c. Valea Mare - Pravag -

Naneasca, mosie a 1735 < Nanesti, sat ¢. Uda - Ag, a 1569
Niscoveanca, mosie a 1804 < Niscov, sat ¢. Vernesti - Bz, a 1568
Novdceasca, mosie a 1828 < Novaci, sat ¢c. Mihdilesti - Gr, a 1613
Perieteanca, mosie a 1830 < Periefi, sat c. Perieti - |l, a 1588
Poiendreanca, padure a 1898 < Poienari, sat c. Poienarii de Muscel -

Saridareanca, mosie - Buzdu a 1898; Cildrasi a 1827; llfov a 1853;

Prahova 1899 < Sarindar, manastire m. Bucuresti a 1614

Sihleanca, padure a 1940 < Sihleanu, padure c. Pravita de sus - Ph,
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a 1919

Slaveasca, mosie a 1736 < Slavesti, sat c. Tatarestii de Jos - Tr, a 1736

Stavropoleanca, mosie - Db, a 1887 < Stavropoleos, manistire m.
Bucuresti a 1696

Stanceasca, mosie a 1872 < Stancesti, sat c. Vadu Pasii - Bz, a 1559

Stoieneasca, mosie a 1824 < Stoienesti, sat c. Stoienesti - Ag, a 1583

Suditeanca, mosie a 1876 < Suditi, sat c. Suditi - Il, a 1834

Surdeasca, mosie a 1849 < Surdesti, sat c. Armasesti - 11, a 1606

Erori in explicarea originii unor toponime se intdlnesc §i in sistemul de
trimiteri.

Abrevierea v (=vezi) se fololeste atunci cand, intr-un sir de toponime
omonime, cu acelasi etimon, se face trimiterea la primul toponim explicat
etimologic. Ex.: Bahna...e Et v. Bahna!, Balotesti®...e Et v. Balotesti*.

Semnul grafic agreat, la sectiunea etimologica, in economia unui dictionar este
< (=provine din). Ex.: Batal ...e Et < batal "locul unde a fost o stana”.

Tnlocuirea semnului "< " cu "v" a generat confuzie in intelegerea originii unui
toponim, aga cum o vor dovedi céteva din multiplele exemple.

Sihlele de Jos, mosie c. Sihlea - Vra 1701, este o constructie analitica formata
de la Sihlea, mosie a 1695, cu forma Sihle, pe raza aceleasi localitati, nu de la Sihla
- Bz, provenit din entopicul omonim sikld "padure tanara si deasa”.

Sinestii din Plapcea, mosie c. Potcoava - Ot, constructie analiticd formata de
la Sinesti®(3) mosie cu aceeasi localizare, plus un determinant toponimic, or, in
dictionar se face trimitere: v. Sinesti', numele unui sat din Arges, explicat la randu-i
prin deonomasticul sinesti < np. Sina (!).

Sinestii Noi, Sinestii Vechi, nume de sate din c. Sinesti - Il, sunt explicate prin
acelasi Sinesti*, fara indoiala gresit.

Slavestii de Jos, Slavestii de Sus, nume de sate, Slavestii - Zorlesti, mosie - Tr,
au ca prim element al sintagmei toponimice Slavesti?, sat - Tr, nu slavesti (nume de
grup), cum lasd sd se infeleagd trimiterea: v. Slavesti®, sat, c. Pacureti- Ph.

Slobozia Bradului, sat - Vr, s-a format de la Slobozia®, veche denumire a
satului, nu de la termenul curent din trimiterea facuta: v. Slobozial, sat - Ag, explicat
prin apelativul slobozie.
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